Koppert

OCTANE; INTERCEPTOR; MULSANNE

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 30917

COMPOSIGAO:
Isaria fumosorosea CEPA ESALQ-1296 (minimo de 2,5 x 10° conidios viaveis/mL) ....... 85,0 g/L (8,5% m/v)
OULrOS INGFEAIENTES. ...t e e et e e anre e e e e e eneee 915,0 g/L (91,5% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Acaricida e inseticida microbioldgico

TIPO DE FORMULAGAO: Suspenséo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO:
KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.

Rodovia Margarida da Graga Martins, SP 135, s/n, km 17,5 - Estrada Tupi - Bairro: Agua Seca
CEP: 13420-280 - Piracicaba - SP - Telefone: 0800-770-1919 - CNPJ:11.074.190/0001-08
Registro na SAA /CDA/SP sob n° 4360 e 1007

FABRICANTE/FORMULADOR:
KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.

Rodovia Margarida da Graga Martins, SP 135, s/n, km 17,5 - Estrada Tupi - Bairro: Agua Seca
CEP: 13420-280 Piracicaba - SP - CNPJ: 11.074.190/0001-08

Registro na SAA /CDA/SP sob n° 1007

KOPPERT BV
Veilingweg 14 - Berkel en Rodenrijs, P.O. Box 55 - Holanda

KOPPERT DO BRASIL MACROBIOLOGICOS LTDA.

Rua Via Vicente Verdi, 528 - Distrito Industrial Il - Bairro: Industrial
CEP: 13518-070 — Charqueada - SP - CNPJ: 03.779.255/0001-92
Registro na SAA/CDA/SP sob n° 803

BIOTECH CONTROLE BIOLOGICO LTDA

Av. Lourival de Melo Mota, 15249 - Chacara Abel Rocha — Bairro: Santos Dumont
CEP: 57035-210 — Macei6é — AL - CNPJ: 12.014.510/0001-05

Registro na Agéncia de Defesa e Inspecao Agropecuaria de Alagoas sob n° 0146/2021

TOYOBO DO BRASIL PRODUTOS BIOLOGICOS LTDA
Rua Padre Bento, 858 - Distrito Industrial

CEP: 13326-400 — Salto — SP - CNPJ: 31.359.178/0001-57
Registro na SAA/CDA/SP sob n°® 4128

KOPPERT (BEIJING) AGRICULTURE CO., LTD

Room 1104, Unit 1, Building 10 No.20 Guogongzhuang Middle street, Fengtai District
Beijing — China
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KOPPERT BIOLOGICAL SYSTEMS, INC.
MI 48843 1502 Old US — 23
Howell — Michigan — Estados Unidos da América

KOPPERT MEXICO S.A. DE C.V.
Circuito El Marques Norte, 82 — Parque Industrial EI Marques
El Marques, Querétaro — México

KOPPERT SA (PTY) LTD
No.12, Falcon Lane, Lanseria Corporate Estate, 805 Malibongwe Drive Lanseria ext 261739 - P.O. Box 625
Lanseria — Africa do Sul

NITRASOIL ARGENTINA S.A.
Av. Centenario 3359, Quilmes,
Provincia de Buenos Aires — Argentina

KOPPERT DO BRASIL MACROBIOLOGICOS LTDA.
Rua Via Vicente Verdi, 528 - Bairro: Industrial
CEP: 13518-070 — Charqueada - SP - CNPJ: 03.779.255/0001-92

Registro na SAA/CDA/SP sob n° 803

KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.
Rua Via Vicente Verdi, 758 — Bairro: Industrial

CEP: 13518-070 — Charqueada - SP - CNPJ: 11.074.190/0009-65
Registro na SAA/CDA/SP sob n°® 4361

N° do lote ou da partida:
Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ARMAZENAR O PRODUTO CONGELADO (-4°C a -12°C) POR A'J'E 365 DIAS. SE MANTIDO A
TEMPERATURA AMBIENTE (24°C a 28°C), O PRODUTO SE MANTEM ESTAVEL POR ATE 30 DIAS.
APOS ABERTO RECOMENDAMOS O USO IMEDIATO.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.

Produto registrado para o controle de Cigarrinha-do-milho (Dalbulus maidis), Tripes (Frankliniella schultzei),
cigarrinha-da-raiz (Mahanarva fimbriolata), Acaro-rajado (Tetranychus urticae), Cochonilha (Planococcus
minor), Psilideo-de-Concha (Glycaspis brimblecombei), Lagarta-do-algodao (Helicoverpa armigera) e
Psilideo (Diaphorina citri), em todas as culturas com ocorréncia dos alvos biolégicos.

Industria Brasileira
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CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA:
NAO CLASSIFICADO - PRODUTO NAO CLASSIFICADO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE IV - PRODUTO POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO

DR MRCEEDE )i
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INSTRUGOES DE USO:
OCTANE ¢é um acaricida e inseticida microbiol6gico a base do fungo entomopatogénico /saria fumosorosea

ESALQ 1296. Apos a aplicagdo de OCTANE, os conidios da /saria fumosorosea séo depositados sobre o
alvo, aderindo ao tegumento do inseto ou do acaro e em condi¢des ideais de temperatura e umidade relativa
do ar iniciam seu processo de germinag¢ao produzindo um complexo de enzimas que atuam na degradagao
do tegumento do inseto ou acaro, permitindo com que o fungo penetre em seu hospedeiro. Uma vez no interior
do inseto ou do acaro o fungo continua seu processo de desenvolvimento, liberando enzimas e metabdlitos
que acabam levando o inseto ou acaro a morte. Logo em seguida, o fungo inicia o processo de extrusao,
colonizando desta vez a parte externa do inseto, onde comumente o inseto fica recoberto com uma fina e
pulverulenta camada de conidios de tom rosaceo, confirmando assim a morte do inseto ou acaro pelo fungo
Isaria fumosorosea. Tanto as fases de ninfas e adultos dos insetos e acaros sao susceptiveis a agdo do fungo.

OCTANE é uma ferramenta que complementa o manejo integrado de pragas em diferentes culturas. Produto
com eficiéncia agron6mica comprovada, podendo ser recomendado para qualquer cultura com ocorréncia
dos alvos biolégicos descritos na tabela.

PRAGAS

CULTURAS DOSES VoL DF NUMERO, EPOCA E
uLty Nome comum e INTERVALO DE
(Nome cientifico) L p.c. /ha* APLICACAO
Em todas as Iniciar a ?pllcagao apos a
. . . constatagado da presenca da
culturas com Cigarrinha-do-milho 05208 raua. Repetir se
ocorréncia do alvo | (Dalbulus maidis) P8 b, 250 praga. Repel |
biolégico necessario, com intervalos
de 7 dias.
Em todas as Terrestre: 400 Deve ser aplicado quando
culturas com Tripes (Frankliniella ' . °rap 9
P . 0,5a1,0 evidenciado a presenca da
ocorréncia do alvo schultzei) L
. Aérea: 40 praga.
bioldgico
Em todas as Deve ser aplicado quando
Cigarrinha-da-raiz Terrestre: 150 evidenciado a presenca da
culturas com :
P (Mahanarva 0,3a0,5 praga. Repetir se
ocorréncia do alvo , . L i )
o fimbriolata) Aérea: 30 necessario, com intervalo de
biolégico .
30 dias.
Em todas as Acaro-rajado Terrestre: 100 Deve ser aplicado quando
culturas com ; ;
P (Tetranychus 0,5a1,0 evidenciado a presenca da
ocorréncia do alvo . L
biolbai urticae) Aérea: 30 praga.
iologico
(I:ELmLf?:;ioa; Cochonilha Deve ser aplicado quando
P (Planococcus 0,5a1,0 600 evidenciado a presenca da
ocorréncia do alvo ;
biolégico minor) praga.
Em todas as Psilideo-de-Concha Terrestre: 150 Deve ser aplicado quando
culturas com ) , X
- (Glycaspis 0,5a1,0 evidenciado a presenca da
ocorréncia do alvo . . .
S brimblecombei) Aérea: 30 praga.
biolégico
Iniciar a aplicacao apoés a
Em todas as Lagarta-do-algodao Terrestre: 300 | constatagcdo da presenca da
culturas com . :
ocorréncia do alvo (Helicoverpa 1,0a1,5 praga. Repetir se
S armigera Aérea: 40 necessario, com intervalos
biolégico gera)
de 7 dias.
Iniciar a aplicagao apés a
Em todas as S 0,1a04 constatacéo da presenca da
culturas com Psilideo 3 X
. . ; o L/100L de 40 a 60 mL/m praga. Repetir se
ocorréncia do alvo (Diaphorina citri) e .
calda necessario, com intervalos

biolégico

de 7 dias.

*p.c.: Produto comercial
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MODO DE APLICAGAO:

Preparo da calda:

Antes do preparo da calda, realizar limpeza prévia do equipamento de aplicagdo, bem como verificar se o
mesmo esta regulado e em condi¢des de realizar as aplicagbes sem proporcionar riscos ao operador e ao
meio ambiente. O abastecimento do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque até a metade da sua
capacidade com agua, mantendo o agitador ou retorno em funcionamento, e entdo, adicionar o produto e
completar o volume com agua. A agitagéo devera ser constante durante a preparagao e aplicagao da calda.
Caso acontega algum imprevisto que interrompa a agitagao da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar
a aplicagado. A calda devera ser aplicada no periodo de até 4 horas do preparo. Evitar calda pronta.

Aplicacao terrestre:

A aplicagéo deve proporcionar contato direto entre produto e pragas alvo. Aplicar, preferencialmente, no final
da tarde ou dias nublados, com temperatura média de 25°C e umidade relativa do ar minima de 60%. Utilizar
pulverizadores costais, tratorizados ou turbo atomizadores. A altura da barra deve obedecer as
recomendacgdes dos fabricantes devendo em toda sua extensao, estar na mesma altura e ser adequada ao
estagio de desenvolvimento da cultura, de forma a permitir uma perfeita cobertura das plantas. Recomenda-
se que a regulagem seja feita de maneira a manter as doses recomendadas para o produto e cobertura
uniforme das plantas.

Aplicacéao aérea:

A aplicagéo deve proporcionar contato direto entre produto e pragas alvo. Aplicar, preferencialmente, no final
da tarde ou dias nublados, com temperatura média de 25°C e umidade relativa do ar minima de 60%. Aplicar
através de aeronaves agricolas equipadas com barra. A altura de voo deve ser de 2 a 4 metros sobre a
cultura, observando-se uma largura das faixas de deposi¢ao minima efetiva de acordo com a aeronave, de
modo a proporcionar uma boa cobertura e visando ao maximo reduzir as perdas por deriva e evaporagao.

INTERVALO DE SEGURANGCA:
Nao determinado em fungao da ndo necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR) para este
ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:
4 horas ou até a secagem da calda. Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de
Protec¢ao Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao do produto.

LIMITAGOES DE USO:

Evitar aplicar nas horas mais quentes do dia.

Evitar aplicar com umidade abaixo de 60%.

Nao aplicar em periodos de alto indice pluviométrico.

Evitar periodos com altos indices de radiagao solar.

Evitar misturas de tanques.

Recomenda-se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente ao final da tarde ou a noite, em dias
nublados ou com garoa bem fina.

Utilize este produto de acordo com as recomendagdes em rétulo e bula.

Respeite as leis federais, estaduais e o Cédigo Florestal, em especial a delimitacdo de Area de Preservacéo
Permanente, observando as distancias minimas por eles definidas. Nunca aplique este produto em distancias
inferiores a 30 metros de corpos d’agua em caso de aplicagao terrestre, e 250 metros em caso de aplicagédo
aérea. E utilize sempre das Boas Praticas Agricolas para a conservagao do solo, entre elas a adogao de curva
de nivel em locais de declive e o plantio direto.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:
Nao existem informagdes sobre o desenvolvimento de resisténcia dos insetos e acaros pragas.
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INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

OCTANE é uma ferramenta que complementa o manejo integrado de pragas em diferentes culturas, haja
visto que:

- Possui um amplo espectro de agao;

- Auxilia no manejo de resisténcia de insetos e acaros pragas;

- Preserva inimigos naturais;

- Possui facil associagdo com outros métodos de controle (controle varietal, rotagdo de culturas etc.).

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM UTILIZADOS:
VIDE "MODO DE APLICACAQ".

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS;
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA A UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

[ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA]

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.
PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola.

¢ O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

e N&o coma, ndo beba e nao fume durante o0 manuseio e a aplicagdo do produto.

¢ Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

e N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados.

o N3&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

o N&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora
da especificacdo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

¢ Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criagado de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

¢ Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e de animais.

e Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéao com tratamento hidrorrepelente com mangas e calgas compridas, botas de borracha, equipamento
de protecao respiratéria com filtro mecanico classe P2, 6culos de seguranga com protegdo lateral e luvas
de protegéo.

e Seguir as recomendagotes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacdo a forma
de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

o Utilize Equipamento de Protegao Individual — EPI: macacédo com tratamento hidrorrepelente com mangas
e calgas compridas, botas de borracha, equipamento de protegéo respiratéria com filtro mecanico classe
P2, 6culos de seguranga com protecéo lateral e luvas de protegao.

o Manuseie o produto em local aberto e ventilado utilizando os Equipamentos de Protec¢ao Individual (EPI)
recomendados;

e Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

o Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
preparagao da calda, em fungdo do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de seguranga.
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PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

¢ Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.
e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de

tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

o Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver

sendo aplicado o produto.

e Na&o aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as

melhores condigbes climaticas para cada regiao.

o Verifique a direcao do vento e aplique de modo a nao entrar contato, ou permitir que outras pessoas

também entrem em contato, com a névoa do produto.

o Utilize Equipamento de Protegao Individual — EPIl: macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas

e calgcas compridas, botas de borracha, equipamento de protegao respiratdria filtro mecanico classe P2;
oculos de seguranga com protecéo lateral, e luvas de protegao.
Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagao
em fungdo do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a &rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢ao Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢ao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacgéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apds cada aplicagdo do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo;

Né&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPI): macacao com tratamento
hidrorrepelente com mangas e calgas compridas e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
6culos de seguranga com protegdo lateral, botas de borracha, macacao com tratamento hidrorrepelente
com mangas e calcas compridas, luvas de protecdo e equipamento de protecéo respiratoria com filtro
mecanico classe P2.

A manutencéao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.
Recomendacbes adicionais de seguran¢a podem ser adotas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em
funcdo do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de seguranca.
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PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do produto.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa
de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

OLHOS: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua
de lavagem entre no outro olho.

PELE: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relogio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15 minutos.

INALAGAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local arejado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao usando luvas e avental impermeavel, por exemplo.

RISCOS ASSOCIADOS AO PRODUTO OCTANE

INFORMAGOES MEDICAS

Nome cientifico

Isaria fumosorosea

Classe toxicolégica

NAO CLASSIFICADO — PRODUTO NAO CLASSIFICADO

Vias de exposigao

Oral, inalatdria, ocular e dérmica.

Diagnéstico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmagao da exposigdo e pela ocorréncia de
possivel quadro clinico compativel.

Tratamento

O tratamento é sintomatico. Ndo ha antidoto especifico. Deve haver monitoramento
para desenvolvimento de possiveis reagdes de hipersensibilidade. Medidas de
suporte devem ser adotadas, se necessario. Nao administre ou introduza leite, nata
ou outras substancias contendo gordura animal ou vegetal, pois estas favorecem a
absorgao de substancias lipofilicas.

Exposicao oral

1) Nao ha antidoto especifico para intoxicagdo por fungo Isaria fumosorosea. O
tratamento é sintomatico e inclui o monitoramento para o desenvolvimento de
possiveis reacdes de hipersensibilidade.

Exposigao inalatéria

1) Remova o intoxicado para um local arejado.

2) Monitore para alteragdes respiratdrias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria,
avalie para irritacdo do trato respiratério, bronquite ou pneumonia. Administre
oxigénio e auxilie na ventilagdo conforme necessario.

Exposicao ocular

1) Irrigue com &gua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 10 minutos.

2) Um anestésico topico pode ser necessario para alivio da dor.

3) Assegure que nao haja particulas remanescentes na conjuntiva.

4) Se os sintomas nao forem solucionados apds a contaminagéao ou se for detectada
uma anormalidade significante durante o exame, encaminhe para um oftalmologista.
Em fungéo de o produto ser medianamente irritante para os olhos, recomendamos o
uso de 6culos de seguranga com protecdo lateral.

Exposi¢cao dérmica

1) Remova as roupas contaminadas e lave a pele exposta com agua e sabao.

2) Institua tratamento sintomatico e medidas de suporte conforme necessario.

3) Em ocorrendo irritagdo, sugere-se a utilizagao de produto antimicéticos, de acordo
com recomendacgao médica.

De acordo com estudos realizados, o produto néo € toxico, patogénico ou infectante.

Contraindicagdes

A indugao do vémito € contraindicada em razao do risco potencial de aspiracao.

Temperatura
de crescimento

Temperatura 6tima para crescimento do fungo em comparagao a temperatura de
humanos: 28°C
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ATENCAO

Para notificar o caso e obter informacgées especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Informacgéo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT — ANVISA/MS)

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e Agravos
de Notificagdo Compulsoria.

Notifique o caso no Sistema de Informacao de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS).
Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-770-1919
Endereco eletrbnico da empresa: www.koppert.com.br
Correio Eletrénico da empresa: regulatorio@koppertbrasil.com.br

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos agudos e cronicos para animais de laboratério:
Nenhum efeito tdxico, infectivo ou patogénico foi observado em estudos toxicolégicos agudos em roedores.
Os animais ndo apresentaram alteragbes clinicas de toxicidade, infectividade e patogenicidade por vias

pulmonar e oral.

Exposicado aguda:

DLso oral: Nao foram observados sinais clinicos evidentes de toxicidade ou de patogenicidade do agente nos
grupos testados. Ndo foram observadas alteragbes macroscopicas na necropsia em nenhum grupo
experimental e controle. Ndo houve recuperagdo de AMC em nenhum dos grupos experimentais e controle.
Dessa forma, nas condi¢bes de teste, a substancia-teste KBR-969S3 foi classificada como ndo patogénica,
nao toxica e ndo infectante.

DLso dérmica: > 4000 mg/kg.

ClLso inalatéria: estudo n&o realizado em fungdo de ndo ter sido considerado toxico no estudo de
patogenicidade/pulmonar aguda.

Irritagdo dérmica: Nao irritante.

Irritagdo ocular: Nao irritante.

Sensibilizagcao cutdnea: Nao sensibilizante.

Nenhum efeito tdxico, infectivo ou patogénico foi observado em estudos toxicolégicos agudos em roedores.
Os animais nao apresentaram alteragdes clinicas de toxicidade, infectividade e patogenicidade pela via oral.

Efeitos Crbnico:

Nao sdo conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade de /saria fumosorosea em humanos.
Nao foram realizados testes de exposi¢ao crénica em animais de acordo com legislagao vigente.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:
o Este produto é:
( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
( ) Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)
(X) POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE 1V)

¢ N&o execute aplicagdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoagéo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250
(duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e
vegetacao suscetivel a danos.

e Observe as disposi¢des constantes na legislacao estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.

¢ Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

¢ Nao utilize equipamento com vazamentos.

¢ Nao aplique o produto com fortes ou nas horas mais quentes.

¢ Aplique somente as doses recomendadas.

¢ N3o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgéao da agua.

¢ A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:
¢ Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

¢ O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

¢ A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

¢ O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

e Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

e Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associacéo
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

¢ Observe as disposigdes constantes da legislagao estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

e Isole e sinalize a area contaminada.

¢ Contate as autoridades locais competentes e a Empresa KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.

s Telefone da empresa: 0800-770-1919.

e Utilize o Equipamento de Protegdo Individual (EPI) (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha,
oculos, protetor e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, estanque o escoamento, nao permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugbes a seguir:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma
pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve ser mais
utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugdo e
destinagao final.
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Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagao para o consumo humano ou animal, contate o
6rgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da
quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO. ou pé quimico, ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO
OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL.

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
¢ Durante o procedimento de lavagem, o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’'s — Equipamentos
de Protecgao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:
o Esvazie completamente o conteiddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigéo
vertical durante 30 segundos;
o Adicione agua limpa a embalagem até %4 do seu volume;
Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;
Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;
Faca esta operacgao trés vezes;
¢ Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao seguir os seguintes
procedimentos:

¢ Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

e Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

¢ Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

e A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

e Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes procedimentos:
¢ Imediatamente apds o esvaziamento do contelido original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizagdo, em posi¢ao vertical, durante 30 segundos;
e Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
e Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
¢ Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
e Apds a realizagao do triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens n&o lavadas.
¢ O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

¢ No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugado da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

e Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

e O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugado da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
¢ As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA).
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
e O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:
e E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
e As embalagens vazias ndao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

¢ A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela empresa registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

e E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

e EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBA-
LAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

e A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
e Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugao e destinagéao final.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
¢ O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao especifica, bem
como determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes,
medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL.:
e De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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